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RESUMO: Buscando ter um modelo eficiente de denuincia de ideias totalitarias e promogao da democracia,
analisamos, pelo prisma do conceito de dialogismo de Bakhtin, o discurso “Atravessamos uma época em
que ¢ preciso saber ousar e saber sofrer”, do politico britdnico Winston Churchill, no qual ele exaltava a
democracia combatendo o nazismo. Desse modo, tentamos expor, mediante um exemplo ja documentado
(no caso, o de Churchill), informagdes relevantes para pesquisas na area de combate ao totalitarismo
mediante a retorica. Os principais resultados foram os de que a descrigdo explicita das caracteristicas de
uma ditadura e a defesa da democracia sdo elementos essenciais daquele modelo.
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RESUMEN: Buscando tener un modelo eficiente para denunciar las ideas totalitarias y promover la
democracia, analizamos, a través del prisma del concepto de dialogismo de Bakhtin, el discurso “Estamos
atravesando un tiempo en el que es necesario saber atreverse y saber sufrir”, del politico britanico Winston
Churchill, en el que ensalzaba la democracia luchando contra el nazismo. De esta manera, intentamos
exponer, utilizando un ejemplo ya documentado (en este caso, el de Churchill), informacidn relevante para
la investigacion en el area de la lucha contra el totalitarismo a través de la retdrica. Los principales
resultados fueron que la descripcién explicita de las caracteristicas de una dictadura y la defensa de la
democracia son elementos esenciales de ese modelo.

PALAVRAS CLAVE: Dialogismo, Bakhtin, Churchill, nazismo, democracia, retdrica.

1 Introducéo

“A alma do compreendedor ndo € tabula rasa, a palavra luta contra ela e a
reorganiza”
(Bakhtin, 2019, p. 115)

Na Segunda Guerra Mundial, o uso da oratdria foi as ultimas consequéncias.
Adolf Hitler (1889-1945), ditador da Alemanha, utilizou a lingua teutdnica para despertar
nas mentes de seus seguidores o sentimento do arianismo, uma variagcdo do conceito de
superioridade de racas, que levou a uma catastrofe de milhfes de mortes. Para combaté-
lo, Winston Churchill (1874-1965), primeiro-ministro do Reino Unido, usou da lingua
inglesa para despertar no aténito povo britanico, acossado por bombardeios alemées, a
necessidade de “levar avante a guerra, até que chegue a vitoria, e reagir contra a serviddo

¢ a vergonha, custe o que custar, seja qual for a agonia” (Churchill, [1941] 1941, p. 238).
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Churchill é um exemplo documentado de como ter éxito contra uma tirania
fazendo uso de discursos politicos: “Churchill é importante hoje porque salvou nossa
civilizagdo” (Jonhson, [2014] 2016, p. 14). Portanto, inferimos que um estudo cuidadoso
de seus discursos pode apontar estratégias no combate a propagacéo de ideias totalitérias.

No inicio de 1940, ja na guerra, quando Churchill ainda era primeiro lorde do
almirantado (que seria ministro da marinha no Brasil), ele pronunciou o discurso
intitulado “Atravessamos uma época em que € preciso saber ousar e saber sofrer”, frase
esta que também esta no corpo do discurso. No mesmo, ressalta-se a dendncia contra o
nazismo e a necessidade imperiosa de vencé-lo. E nesse discurso que centraremos nossa
atencdo neste artigo. A escolha por esse discurso deve-se a ele ter um detalhamento do
modus operandi de uma ditadura, no caso, a do nazismo, e fornecer um contraste entre
uma ditadura e a democracia, tudo isso por meio de um extenso jogo de palavras. Sua
escolha também foi motivada por nos dias atuais notar-se o ressurgimento de ideias
ditatoriais. Concluimos que esse discurso propicia um exemplo que pode ser seguido
pelos que querem usar a comunicacdo publica de modo eficiente contra tais ideias.

Ha outros estudos sobre as falas publicas de Churchill. O estudo de Dias (2014),
que foca na comunicacdo que estimula a vencer a guerra, o de Sondermann (2018, p. 118),
que tem “base no método da Hermenéutica de Profundidade, desenvolvido por John
Thompson”, e nos “principios de analise do discurso de Patrick Charaudeau”, e 0 estudo
de Silva (2021), baseado em Aristoteles (384 a.C.-322 a.C.) e também em Charaudeau.
Interpretamos o discurso mencionado, ndo contemplado nos outros estudos, na inovagao
de ser a base da interpretacdo o conceito de dialogismo de Mikhail Bakhtin (1895-1975).

Tendo como corpus de andlise o discurso supracitado, temos como objetivo geral
discutir o processo de construcdo dialdgica desse discurso antinazista que consiste numa
defesa pela democracia, tomando por base a perspectiva dialdgica de Bakhtin (1992, p.
17), segundo a qual a lingua ¢é a “expressdao das relagdes e lutas sociais, veiculando e
sofrendo o efeito desta luta, servindo ao mesmo tempo de instrumento e de material”.
Ademais, sdo objetivos especificos: (a) realizar breves incursdes na biografia de
Churchill, tendo em mente possiveis repercussdes de sua formacao (pessoal, académica,
politico-administrativa) na construcdo de seu discurso; (b) analisar o contexto de
producdo (sécio-histérico e geopolitico) onde o discurso em analise foi produzido e (c)
analisar dialogicamente como esse discurso se constréi, visando a dentncia do nazismo

e a promocéo da democracia.



Para a realizacdo desta pesquisa, este artigo encontra-se assim estruturado: na

secdo 2, abordaremos varios aspectos da vida Churchill que podem fornecer indicios

substanciais para o entendimento da construcédo dialégica em seus discursos, na se¢ao 3,

discorreremos sobre a abordagem tedrico-metodoldgica adotada para a analise; na secé@o

4, realizaremos a analise interpretativa dos dados, tendo em mente as condicBes de

producéo do discurso, bem como sua construcdo sob a dtica do dialogismo e, por fim,

apresentaremos as consideracgdes finais, reunindo os principais resultados.

2 Breves incursdes na biografia de Winston Churchill

“Winston Churchill, o estadista inglés que salvara a civilizagdo com sua
resisténcia ao avanco da Alemanha nazista”
(Wainer, 1993, p. 116)

Winston Leonard Spencer-Churchill nasceu em 30 de novembro de 1874, no

apogeu do império britanico, na era vitoriana. Ele cresceu na elitista tradi¢cdo aristocratica

desse periodo que

constituia um cld a parte, com hierarquias, pronuncias, clubes, escolas,
faculdades, carreiras, vocabulario, coédigos de honra, rituais amorosos,
lealdades, tradicdes, esportes e senso de humor muito préprios. Alguns desses
tragos eram muito complicados, quase impenetraveis para os de fora. Quando
Churchill, como jovem subalterno, foi apresentado ao sistema de castas na
india, entendeu-o de imediato. Suas opinides politicas derivavam em grande
parte do movimento da Jovem Inglaterra dos anos 1840, liderado por
[Benjamin] Disraeli [que era judeu — 1804-1881], cujo senso de noblesse
oblige pressupunha uma imutavel superioridade, mas também valorizava
instintivamente as obrigacdes dos privilegiados para com 0S menos
favorecidos. Na interpretacdo de Churchill, as obrigacbes da aristocracia
significavam que ele e sua classe tinham profunda responsabilidade em relacdo
ao pais, detentor do direito de esperar seus servigos em carater permanente. A
elite britanica do dltimo quartel do século XIX podia, as vezes, parecer
totalmente alienada do resto da sociedade (Roberts, [2018] 2020, p. 59).

Vale referirmos ainda que parte dessa tradi¢do era o distanciamento afetivo dos

pais

Hoje, o politicamente correto determina com frequéncia as convengdes sociais.
No tempo de Churchill, sobretudo para as pessoas de sua classe, era o “correto
vitoriano” que definia o padrdo. O CV® exigia uma certa indiferenca dos pais
em relacdo aos filhos. Em alguns lares, os pais se reuniam com os filhos
somente com hora marcada (determinada pelo pai) e na presenca de um criado.
Se a crianga se tornasse muito problematica, desagradavel ou indelicada, a

3 Correto vitoriano.



empregada poderia rapidamente assumir o controle (Sandys; Henley, [2015]
2018, p. 37).

Em sua vida, ele desenvolveu um desejo intenso de chamar a atengdo das massas,
e de possivelmente querer, mediante tal atencdo, compensar a falta de afeto do pai, Lorde
Randolph Churchill (1849-1895), morto quando Winston tinha 20 anos

Churchill cresceu com dois poderosos e simultdneos sentimentos com relacéo
ao pai: o de que ele era uma decepcdo para Randolph, e o de que o préprio
Randolph tinha sido passado para tras e privado da grandeza que deveria ter
sido sua. Churchill, portanto, queria fazer duas coisas: provar seu valor para o
pai e reabilita-lo (Jonhson, 2016, p. 53).

Seu desenvolvimento intelectual formal se deu, além de outras escolas, no
internato Harrow, onde obteve profundo conhecimento da lingua inglesa, consolidado
pelo estudo das linguas grega e latina, comum nas escolas da época. Ele dava especial
atencdo a palavras curtas e arcaicas em seus discursos. Ele ndo teve formacao
universitaria, pois preferiu seguir a carreira de oficial militar, que comecou na india, onde
aproveitava as horas vagas para compensar a falta de formacdo académica lendo e
estudando: “Um amigo comentou que emprestara a Churchill a Etica de Aristoteles na
traducdo do dr. Welldon. Era muito bom, foi a resposta, ‘mas ¢ extraordinario o quanto
disso eu mesmo ja tinha pensado sozinho’” (Roberts, 2020, p. 91).

De acordo com o site da International Churchill Society,* ele publicou mais de
quarenta livros em mais de sessenta volumes e centenas de artigos e foi laureado com o
Nobel de Literatura em 1953. Ainda na india, j& pensando numa carreira politica, estudou
discursos e procedimentos da Camara dos Comuns (equivalente a Camara dos Deputados
no Brasil) dos Gltimos anos. Apds anos de aventuras militares e jornalisticas na india, no
Sud&o, em Cuba e no sul da Africa, culminados por uma fuga de prisdo em Pretdria, foi
eleito como parlamentar na Camara dos Comuns.

Em seis décadas de carreira politica, foi do partido Conservador ao Liberal e de
volta ao Conservador, do qual era o lider na Segunda Guerra. Venceu dezenas de
campanhas de eleicdo e assumiu varias pastas ministeriais. Quando chegou a ser primeiro-
ministro, tinha uma experiéncia em discursos publicos e na administracdo governamental

inigualavel, como informa Roberts (2020, p. 181)

4 https://winstonchurchill.org/visit/.



Quando eclodiu a Segunda Guerra Mundial, Churchill tinha feito [no decorrer
de sua vida] cerca de 1700 discursos e percorrido cerca de 130 mil quildmetros
— mais que o triplo da circunferéncia da Terra — para apresenta-los. Era uma
demonstracdo excepcional de energia, muito maior do que a dos politicos
normais, mesmo os da linha de frente. Tornara-se um orador publico de enorme
experiéncia e seguranga, capaz de avaliar num atimo qualquer plateia.

De mais a mais, conforme o proprio Churchill ([1959] 1995, p. 258) expressa
quando se tornou primeiro-ministro, um grande desafio se instaurava e, para enfrenta-lo,
estava certo de que sua formagao baseada em seu “solido conhecimento” seria suficiente

para que nao fracassasse

Senti-me como se caminhasse de méos dadas com o destino, e como se toda a
minha vida pregressa tivesse sido apenas uma preparacdo para essa hora e essa
provacdo [da Segunda Guerra Mundial]. Eu ndo poderia ser censurado nem por
travar a guerra nem por estar despreparado para ela. Acreditava ter um sélido
conhecimento daquilo tudo e tinha certeza de que ndo fracassaria.

Apo6s a Primeira Guerra Mundial, alcunhada de “a guerra para acabar com a
guerra” (Churchill, 1995, p. 3), houve um crescimento do pacifismo. Havia intensos
debates, notadamente em torno da Liga das NacOes, em Genebra, para uma reducgéo de
armas e exércitos. Mas o avan¢o do poderio nazista na Alemanha nos anos 1930,
conseguido com empréstimos e 0 ndo cumprimento de tratados que a proibiam de se
armar, criou discussdes na Gra-Bretanha sobre o que fazer para que uma nova guerra ndo
ocorresse. O debate orbitou a questdo do apaziguamento que, segundo a definicdo
apresentada por Magnoli (2017), foi uma politica externa adotada pelo entdo primeiro-
ministro do Reino Unido, Neville Chamberlain (1869-1940) e pelo entdo primeiro-
ministro da Franca, Edouard Daladier (1884-1970), que consistia em evitar a guerra
contra a Alemanha, ainda que a um custo elevado. Quase todo o parlamento e o governo,
e mesmo a opinido publica, eram a favor do apaziguamento. Porem, Churchill era contra.

Nos anos 1930, devido a desentendimentos politicos, ele passou pelo que
chamou de “ostracismo politico” (Churchill, 1995, p. 258). Durante esse periodo,
discursou sobre o perigo do nazismo. Acreditava que a Unica forma de parar seu avanco
era aumentar o armamento briténico, principalmente o poderio da Real For¢a Aérea em
namero cada vez maior de avides de combate. No ambiente de debates pacifistas de entdo,
esses discursos de Churchill eram vistos como anacronicamente belicosos.

Apds tentativas de conseguir a paz com Hitler, o Reino Unido, sob o comando

de Chamberlain, teve que Ihe declarar guerra em 3 de setembro de 1939, como retaliacdo



a invasdo da Pol6nia dois dias antes por aquele ditador. A essa altura, Hitler ja tinha
invadido e anexado a Renania, a Austria e a entio Tchecoslovaquia.

Churchill foi convidado a ser primeiro lorde do almirantado para ajudar nos
esforgos britanicos na Marinha. Foi durante esse seu posto que fez o discurso objeto de
analise linguistica deste artigo. Subsequentemente, com a incapacidade do governo do
Reino Unido impedir o0 avanco nazista, que invadiu a Dinamarca, a Noruega e a Suécia,
Chamberlain renunciou e Churchill assumiu o posto de primeiro-ministro em 10 de maio
de 1940, no mesmo dia da invasdo nazista de Luxemburgo, dos Paises Baixos e da Franca.

Ele precisou usar toda sua experiéncia e conhecimento da lingua e da arte da
retorica para, por meio de seus discursos politicos durante o avang¢o do nazismo, construir
sentidos por meio do dialogismo, ndo somente com a populacgéo britanica, mas também,
segundo Churchill (2005) e Roberts (2020), com os povos dominados pelos nazistas,

povos esses que clandestinamente tinham acesso a seus pronunciamentos.

3 Fundamentacao tedrico-metodoldgica

Durante o empreendimento investigativo, embasamos a anélise nos pressupostos
da teoria dialégica de Bakhtin (1992, 2019). Um dos estudiosos da obra desse fildsofo da

linguagem, Fiorin (2022, p. 21-22) relne assim 0s pressupostos basicos do dialogismo

Segundo Bakhtin, a lingua, em sua totalidade concreta, viva, em seu uso real,
tem a propriedade de ser dialégica. Essas relagOes dialogicas ndo se
circunscrevem ao quadro estreito do dialogo face a face, que é apenas uma
forma composicional, em que elas ocorrem. Ao contrario, todos os enunciados
no processo de comunicacdo, independentemente de sua dimensdo, séo
dialdgicos. Neles, existe uma dialogizagdo interna da palavra, que é perpassada
sempre pela palavra do outro, é sempre e inevitavelmente também a palavra
do outro. Isso quer dizer que o enunciador, para constituir um discurso, leva
em conta o discurso de outrem, que esta presente no seu. Por isso, todo discurso
é inevitavelmente ocupado, atravessado, pelo discurso alheio. O dialogismo
s8o as relagdes de sentido que se estabelecem entre dois enunciados.

Em outras palavras

Todo enunciado é dialdgico, ou seja, é enderecado a outros, participa do
processo de intercambio de ideias: é social. Mondlogo absoluto — expressao de
uma individualidade — ndo existe; isto € uma ficcdo da filosofia idealista da
linguagem, que haure a lingua da criacdo individual. A lingua é dialdgica
(“meio de comunicagdo™) por natureza. O mondlogo absoluto, que seria um
mondlogo fundado na lingua, é excluido pela prépria natureza da lingua
(Bakhtin, 2019, p. 118).



E necessario ligeiramente salientarmos a diferenca entre discurso no sentido
corriqueiro da palavra e no da teoria bakhtiniana. No primeiro caso, trata-se da “[f]ala de
carater oficial ou solene, normalmente preparada e organizada com antecedéncia para ser
proferida em publico; peca oratéria” (Sacconi, 2010, p. 691), e no segundo, da “lingua
em sua integridade concreta e viva” (Flores et al., 2009, p. 84). Sob a ultima concepcéo
de discurso adotada neste artigo, assumimos com Bakhtin (2019, p. 117) o seguinte

Discurso € a lingua in actu. E inadmissivel contrapor lingua e discurso em
qualquer que seja a forma. O discurso € tdo social quanto a lingua. As formas

de enunciado também sdo sociais e, como a lingua, sdo igualmente
determinadas pela comunicacdo

Sendo a lingua e o discurso um todo social inseparavel, para compreendermos
como os discursos se constroem em uma determinada esfera social, & imprescindivel
entendermos o contexto de sua producdo. Por exemplo, em se tratado da época em que o
discurso “Atravessamos uma época em que ¢ preciso saber ousar e saber sofrer”, de
Churchill, foi proferido, ndo podemos deixar de lado as tens6es geopoliticas europeias e
a Segunda Guerra Mundial, onde trés lideres politicos destacaram-se por usar uma
oratdria que cativava seu respectivo publico: os ditadores Benito Mussolini (1883-1945),
da Italia, e Adolf Hitler, da Alemanha; e o parlamentar britdnico Winston Churchill. Eles
se destacaram por usar a lingua para perpetuar sua ideologia, sua visdo de mundo,
buscando, sobretudo, persuadir seus interlocutores (através da leitura de seus discursos
em jornais, por exemplo) a desenvolverem atitudes que se materializavam em um conflito
antidemocratico (no caso dos ditadores) e em um conflito a favor da democracia (no caso
de Churchill). Nesse dominio, sentidos vao sendo construidos, haja vista que as tomadas
de atitudes dos sujeitos ndo se dao aleatoriamente devido as condicGes historico-sociais
que lhe permitem dizer o que pode e deve ser dito em contextos diversos (formacéo
discursiva), ndo excluindo que, nessa formacao, ha também a formacéo ideoldgica. Nessa
acepcdo, Bakhtin afirma que toda modificacdo ideoldgica ocasiona uma mudanca no
signo, estando ambas atravessadas pela psicologia do corpo social definida como “o ¢lo
de ligacéo entre a estrutura sécio-politica e a ideologia no sentido mais estrito do termo
(ciéncia, arte, etc.)” (Bakhtin, 1992, p. 42).

Partindo do quadro teérico aqui adotado, assumindo que todo e qualquer discurso
é social e constituido indubitavelmente em sua esséncia com a lingua, realizaremos uma
analise qualitativa do tipo documental do discurso “Atravessamos uma época em que €

preciso saber ousar e saber sofrer”, de Winston Churchill. Para tanto, a analise levara em



conta o contexto de producdo desse discurso, onde 0 nazismo configurou-se como a mais
urgente ameaca contra a democracia naquele momento, sendo Churchill o politico que

mais esforgos envidou para denuncia-lo.

4 Anédlise dos dados
4.1 O contexto de producéo do discurso
4.1.1 Qualificagdes de Churchill como orador

Inferimos de Barbosa (2013), que a formacao da aristocracia inglesa vitoriana,
da qual Churchill fazia parte, incluia classicos gregos e latinos, abarcando a retérica.
Ademais, sua familiaridade com escritores do passado britanico, como William
Shakespeare (1564-1616), Edward Gibbon (1737-1794) e Thomas Macaulay (1800-
1859), o levou a memorizar poemas, que talvez contribuiram para sua reflexdo mais
agucada do trabalho com e através da lingua para produzir efeitos de sentido na interagdo

com os interlocutores. Como evidéncia, temos o relato feito por Roberts (2020, p. 656)

Em 22 de julho [de 1940], Churchill mudou o nome dos Voluntarios Locais de
Defesa para “Guarda Nacional”, contra o conselho do Ministério da Guerra e
de muitos de seus oficiais superiores, mas [Anthony] Eden [1897-1977, futuro
primeiro-ministro] registrou: “Ele insistiu”. Mais tarde trocou o nome dos
Centros de Alimentagdo Comunal, que considerava “sugestivos do comunismo
e de asilos para pobres”, para “Restaurantes Britanicos”, dizendo a Woolton:
“Todo mundo associa a palavra ‘restaurante’ a uma boa refeigdo, e eles podem
pelo menos ter o nome, se ndo puderem obter qualquer outra coisa”. O general
Alexander relembrou que, quando usou os termos “fortaleza europeia de
Hitler”, Churchill “virou-se para mim com raiva e disse: ‘Nunca mais use esses
termos. Nunca use esses termos novamente’. Winston tinha uma noc¢do muito
agucada do significado das palavras”. E isso ndo se aplicava apenas em relacéo
ao significado dos termos, mas também ao seu impacto emocional. No
primeiro semestre de 1941, ele se queixou a Duff Cooper da mensagem “Stay
put” [Fiquem a postos], que seria enviada pelo Ministério da Informagdo no
caso de uma invasdo alema. “Primeiro de tudo, é uma giria norte-americana;
em segundo lugar, ndo expressa o fato. As pessoas ndo foram ‘postas’ em
nenhum lugar. Qual é o problema com ‘Stand fast’ ou ‘Stand firm’? Dos dois
eu prefiro o Gltimo. E uma expressdo inglesa e diz exatamente o que se
pretende.”

Churchill teve varios secretarios e secretarias em sua vida. Roberts (2020, p.
661-662) informa que: “‘O segredo de seus grandes discursos era que ele mesmo ditava
tudo o que ia dizer’, explicou Leslie Rowan [1908-1972], seu secretario particular, depois
da guerra. ‘Nao aceitava, nem mesmo em questoes técnicas, os textos oficiais submetidos
a ele.”” Era notdria sua quase obsessiva preocupagdo com a versao final do texto que

materializaria seu discurso



Os discursos de Churchill eram um triunfo do esforco e da preparacéo, em que
frases eram revisadas e buriladas e aperfeigoadas com zelo e cuidado até
ganharem forma, como uma mamae urso lambe seus filhotes. Dangando diante
dele como um fogo-fatuo havia sempre a fantasmagérica luminescéncia da
reputacdo de seu pai, e a medida que Churchill foi ficando mais velho podemos
sentir seu esforco e seu anseio de emulagdo (Jonhson, 2016, p. 103).

O proprio Churchill escreveu aos 23 anos um artigo que ele nunca publicou em
vida chamado The Scaffolding of Rhetoric,® no qual elencava cinco elementos de um bom
discurso: “Palavras bem escolhidas; frases cuidadosamente montadas; acumulacdo de
argumentos; uso de analogias; recurso a extravagancias” (Roberts, 2020, p. 101).

Compreendendo que Churchill era um grande orador de sua época, é importante
aludir as palavras de Rezende (2009), ao se referir ao orador romano Quintiliano (35-95)
com base na recomendagdo de que “o orador seja também uma espécie de ator eximio”
(Rezende, 2009, p. 61). Da mesma forma que um ator ou atriz precisa usar seu corpo,
incluindo sua voz, seus gestos e sua postura para que sua atuacao seja crivel, o orador
também deve usar de tais elementos para que, em uma juncdo de fala e corpo, seu discurso
seja convincente.

Embora nao haja um registro audiovisual do discurso “Atravessamos uma época
[...]”, o que dificulta a realizagdao de uma andlise sobre o uso de recursos paralinguisticos
(por exemplo, gestos e dicg¢do), ha alguns videos, encontrados na plataforma YouTube,
gue mostram o padrao da performance corporal de Churchill, sua oralidade, expressao

facial e gestualidade. Johnson (2016, p. 110) lamenta que

Quanto a enunciagao, o fato triste é que ndo dispomos de registros gravados
das performances de Churchill na Camara dos Comuns, e devemos nos virar
com o material que temos a mao, [das] gravacbes que ele fazia para as
transmissOes radiofonicas. Em sua diccdo ha um bocado de rosnados e
resmungos, mas certamente Churchill ndo berra bravatas bombasticas, seu
discurso ndo é um furioso acesso de tiradas incoerentes em linguagem oca e
empolada; quando muito, suas frases tém uma deslizada decrescente, uma
decaida no final. Talvez ele discursasse com mais vigor na Camara dos
Comuns, mas é possivel perceber por que nem sempre obtinha boas resenhas

Pelo video encontrado no canal da British Pathé,® que mostra trechos de um
discurso do ja primeiro-ministro britdnico no congresso americano, em 19 de maio de
1943, temos uma ideia de como teria sido a performance vocal e corporal de Churchill no

discurso “Atravessamos uma época [...]”. Sua voz ¢ alta e enérgica. As palavras seguem

% «Os Esteios da Retérica”, traducéo: Denise Bottmann & Pedro Maia Soares em Roberts (2020).
® https://www.youtube.com/watch?v=8MEv_54n6ml.



https://www.youtube.com/watch?v=8MEv_54n6mI

um fluxo regular entre rapido e lento; em algumas frases, ha pausas antes de algumas
palavras que sdo ditas com mais forca. Em certos momentos, suas maos ficam espalmadas
na barriga, depois uma sobre a outra, repousadas no térax; noutro instante, elas batem
com forca sobre o peito; também sdo usadas para pontuar o discurso sendo movidas com
rapidez de cima para baixo; em outra ocasido, a mao direita bate fechada suavemente
sobre a esquerda. Em um dado momento, seus bracos se apoiam no pédio, mas, na maior
parte do tempo, estdo livres. Sua face tem uma feigdo cerrada. Ele usa 6culos para ler o
discurso, mas, no fim do mesmo, ele destaca a Ultima frase com a retirada dos 6culos.
Devido aos anos de denlncias no parlamento contra o nazismo feitas por
Churchill — denlncias essas que iam aumentando seu ethos perante a opinido publica,
principalmente com a eclosdo da Segunda Guerra Mundial, que viera provar que ele
estava certo o tempo todo —, uma fama de homem a quem se devia credibilidade ganha
forca no contexto da eclosdo da guerra. No momento desse discurso, o ethos de Churchill

estava em acao, dialogando com o publico

Persuade-se pelo caracter quando o discurso € proferido de tal maneira que
deixa a impressdo de o orador ser digno de fé. Pois acreditamos mais e bem
mais depressa em pessoas honestas, em todas as coisas em geral, mas
sobretudo nas de que ndo ha conhecimento exacto e que deixam margem para
davida. E, porém, necessario que esta confianca seja resultado do discurso e
ndo de uma opinido prévia sobre o caracter do orador; pois ndo se deve
considerar sem importancia para a persuasdo a probidade do que fala, como
alias alguns autores desta arte propdem, mas quase se poderia dizer que o
carécter € o principal meio de persuasdo (Aristoteles, 2005, p. 96).

A construcdo do ethos, sob o ponto de vista da antiga retorica, deu-se ao longo
da carreira politica de Churchill, através de seus discursos que, de maneira implicita,
sinalizavam para suas qualidades como um lider democratico cujas bases remontam a sua
formacéo de vida e académica (cf. secdo 2). Ao fazer uso da palavra, proferindo seus
discursos, seus enunciados ndo sdo Unicos, mas dialogam com outros enunciados, o que
faz da enunciacéo o lugar da materializacdo de uma ideologia antinazista que abre espaco
para a (re)construcdo de sentidos por parte dos interlocutores na interacdo verbal.

Mesmo que Churchill delineasse seus préprios discursos, conforme demonstrado
anteriormente, é necessario salientarmos um detalhe: o livro no qual encontra-se o
discurso objeto desta andlise foi organizado e prefaciado por seu filho, Randolph S.

Churchill (1911-1968); na edicio inglesa, o livro recebeu o nome de Into battle,” na

7 “Para a batalha” (tradugdo nossa).



americana, o de Blood, sweat and tears; a nome da brasileira € uma traducdo do da
americana, “Sangue, suor e lagrimas”. Portanto, é presumivel que a escolha do titulo do
discurso “Atravessamos uma época em que € preciso saber ousar e saber sofrer”, uma
frase que consta no préprio discurso, tenha sido feita pelo préprio Churchill; quando
muito, entre pai e filho, na edi¢do do livro.

Ao selecionarmos o titulo do discurso “Atravessamos uma época em que ¢
preciso saber ousar e saber sofrer” para integrar parte do titulo deste artigo, consideramos
que a escolha do verbo “atravessar” na construcdo afirmativa positiva (“Atravessamos
uma ¢€poca...”) e a inclusdo da oragdo relativa restritiva (“em que ¢ preciso saber ousar e
saber sofrer”) reinem dois movimentos que, a nosso ver, se instauram ao longo do
discurso de Churchill: (i) o reconhecimento do fato de que os ingleses estdo vivenciando
um periodo muito dificil na Segunda Guerra Mundial em que Churchill também se
enquadra e, portanto, o uso do sujeito desinencial com referéncia de primeira pessoa do
plural “Atravessamos”, fortalecendo o sentimento de identificacdo e de empatia de
Churchill para com a nacdo inglesa e (ii) as estratégias necessarias para superar essa época
dificil, caracterizadas por duas oragdes subjetivas coordenadas, a saber: “é preciso saber
ousar e saber sofrer”, ou seja, ndo se nega o sofrimento advindo da guerra, mas o ponto
crucial é saber vivencia-lo sem perder a ousadia de lutar por dias melhores, que se coloca
como passo primordial: sabendo ousar, saberei sofrer porque a esperanca, mola condutora
da ousadia, ndo estara perdida e, consequentemente, o sofrimento ndo sera permanente.
Esse, portanto, € o viés condutor do discurso de Churchill: reconhecimento do problema
e formulacdo de estratégias para supera-lo. Para tanto, é imprescindivel um conhecimento
(saber) ndo sé tedrico, mas também préatico. Diante disso, os enunciados proferidos por
Churchill convocam reflexdes que motivam agdes por parte de seus interlocutores contra
a ideologia nazista para a qual é preciso saber ousar e saber sofrer, tendo em mente que a
acao coletiva, embasada na ideologia democratica, culminara na promocao da liberdade

e término, portanto, do sofrimento.

4.1.2 Local e publico do discurso
Em se tratando do momento em que foi proferido, o discurso “Atravessamos
uma época [...]” ocorreu em 27 de janeiro de 1940, quando Churchill ainda era primeiro

lorde do almirantado sob a chefia do entdo primeiro ministro Neville Chamberlain. O site



da International Churchill Society & informa que o discurso foi proferido no Free Trade
Hall.® Possivelmente o discurso foi pronunciado no horario da tarde, pois Roberts (2020)
menciona que depois do evento houve um jantar em familia no trem de volta para
Londres.

De acordo com Meneguello (2000), Manchester é conhecida como a primeira
cidade industrial, a ponto de ter se tornado paradigma desse tipo de urbes. No site do

Imperial War Museums,? é dito que

Manchester e arredores foram um importante centro industrial durante a
Segunda Guerra Mundial. [...] Os principais produtores incluiam o fabricante
de aeronaves AV Roe, que produzia bombardeiros Manchester e Lancaster. A
Ford também empregou 17 mil trabalhadores na fabricacdo de motores
aeronauticos em um enorme novo complexo fabril. Durante os ataques aéreos
de 22 a 24 de dezembro de 1940, a fabrica da Metropolitan-Vickers em Mosley
Road foi apenas uma das fabricas da area gravemente danificada (tradugdo

nossa).11

Portanto, concluimos que Vvarios operarios viviam nessa cidade que congregava
parte da manufatura de equipamentos para a guerra.

Segundo Brown (2020), o Free Trade Hall é um edificio construido no século
XIX que abrigava desde concertos a reunides politicas, tendo sido inclusive palco
importante das sufragistas no inicio do século XX. Portanto, também concluimos que 0s
trabalhadores das fabricas iam regularmente ao Free Trade Hall para reunides publicas.

Qual o publico para o qual Churchill se dirigiu no discurso? Podemos deduzir a
resposta de alguns dados. (1) Roberts (2020) informa que seus filhos, Randolph e Mary
(1922-2014) estavam com ele. (2) Por Churchill ser um politico influente no pais, que
naquele momento estava exercendo um dos cargos mais importantes do governo nos
esforgos de guerra (primeiro lorde do almirantado), é bem provavel que politicos e
empresarios locais estavam no Free Trade Hall para acompanha-lo. (3) Deve-se levar em

consideracdo as informacdes supracitadas sobre a cidade de Manchester, como local de

8 https://winstonchurchill.org/resources/speeches/1940-the-finest-hour/first-lord-of-the-admiralty-27-jan-
1940/.

9 «Saldo do Comércio Livre” (tradugdo nossa).

10 “Museu Imperial da Guerra” (tradugéo nossa). Link: https://www.iwm.org.uk/history/the-manchester-
blitz#:~:text=The%20city's%20infrastructure%20was%20badly,and%20unexploded%20bombs%20(UX
Bs).

11 No original: Manchester and the surrounding area was a major centre of industry during the Second
World War. [...] Major producers included the aircraft manufacturer A V Roe which produced Manchester
and Lancaster bombers. Ford also employed 17,000 workers making aero engines in a huge new factory
complex. During the air raids on 22-24 December 1940, the Metropolitan-Vickers works in Mosley Road
was just one of the area's factories to be badly damaged.



fabricas e de moradia de operarios, e sobre o Free Trade Hall, como local de reunides
publicas as quais os trabalhadores tinham acesso, tanto que no comego do discurso,
Churchill menciona “a magnifica reunido a que assisto hoje” (Churchill, 1941, p. 184).

(4) No discurso, ele fala das Trade Unions (sindicatos), dos operarios e das mulheres

Somos forcados a uma grande expansao da nossa férca de trabalho, sobretudo
do trabalho especializado e semi-especializado. Para isso, precisamos contar
principalmente com o auxilio e a orientagdo dos nossos colegas trabalhistas e
com os lideres das Trade Unions. Sinto-me autorizado a abordar esse assunto,
pois tive a meu cargo o Ministério das Munigdes, na sua fase culminante.
Precisamos de milhfes de novos operérios e precisamos também que um
milhdo de mulheres, venham corajosamente auxiliar a nossa industria de guerra
— nas fabricas de munigdes, nas de explosivos, nas de avides. Se as Trade
Unions, por motivos patriéticos ou internacionais, abdicarem, enquanto durar
a guerra, algumas das prerrogativas obtidas com tanto esférco, podem ter a
certeza de que, quando chegar a vitdria, essas prerrogativas lhes serdo
restituidas sem restri¢des. Quase um milhdo de mulheres prestaram servigos
ao Ministério das Munic¢des, na guerra de 1918. Fizeram téda a espécie de
trabalhos, trabalhos que ninguém esperava que tivessem capacidade para
realizar. Finda a guerra, voltaram t6das para seus lares, sem perturbar a
reorganizacdo normal da vida e do trabalho britanico. Se ndo houver essa
expansdo e se ndo permitirmos que as mulheres da Gré-Bretanha participem
da luta, como desejam fazé-lo, falharemos na nossa parte do encargo que a
Franga e a Gra Bretanha assumiram juntas e que, agora, temos o dever de juntas
levar até o fim, sob pena de perecermos miseravelmente, na escraviddo e na
desgraca.

Na interpretacdo de Roberts (2020, p. 554)

Churchill convocou 1 milh&o de mulheres para ajudarem no esforgo de guerra
nas fébricas de municBes, liberando os homens para o combate. Em seu
entender, as pessoas ndo se importavam que lhes pedissem sacrificios, se
soubessem que eram Necessarios.

Portanto, chegamos a conclusdo de que é muito provavel que o publico de
Churchill naguela ocasido fosse as autoridades civicas, empresariais e sindicais locais, e
principalmente os trabalhadores das fabricas, com importante inclusdo feminina. Na
Primeira e Segunda Guerra Mundial, a economia da Gré-Bretanha foi canalizada para a
fabricacdo de equipamentos de guerra, ao que foi criado nos dois periodos um Ministério
das Municdes, que Churchill assumiu no fim do primeiro grande conflito. Em ambas as
situacdes, foi preciso grande quantidade de operarios para tais fins. Em sua vida politica,
Churchill teve de lidar com greves de operarios, estimuladas e lideradas pelos sindicatos,
com os quais ele negociou pessoalmente. E plausivel supormos que, para evitar novas

possibilidades de greves na Segunda Guerra Mundial, decidiu usar sua retérica, apelando



aos trabalhadores uma unido com toda a nagdo por uma causa maior: a liberdade da nacéo
briténica, que incluia os direitos trabalhistas conquistados até entdo, face ao avanco do
nazismo.

Ao contrario da década anterior, ao proferir seu discurso “Atravessamos uma
época [...]”, ha uma atitude responsiva de concordancia as suas dendncias antinazistas
ndo apenas do parlamento como também da opinido publica, pois como relata Roberts
(2020, p. 554-555) sobre o que ocorreu apods o discurso: “Um ouvinte escreveu mais tarde:
‘Ninguém naquele saldo naquele dia pode deixar de se emocionar com as frases historicas

que se erguiam por todo o0 mundo livre como um chamado a agdo’.”

4.2 A construcdo dialogica do discurso antinazista e pro-democracia de Churchill
4.2.1 Dendncia contra 0 nazismo
Como jovem oficial do exército, Churchill testemunhou o modo de agir dos

adeptos do fundamentalismo islamico no noroeste da india e no Sudo.

Nenhum dos trés primeiros-ministros britanicos dos anos 1930 — Ramsay
MacDonald [1886-1937], Stanley Baldwin [1867-1947] e Neville
Chamberlain — jamais se deparara em primeira mdo com tal extremismo na
vida, e eles foram tragicamente morosos em perceber a natureza da ideologia
nazista. Churchill combatera o fanatismo na juventude e reconheceu antes de
qualquer outra pessoa seus tracos principais (Roberts, 2020, p. 104).

No fim de 1932, antes mesmo de Hitler ser chanceler da Alemanha no ano
seguinte, Churchill comecou alertar a verdadeira intencdo dos nazistas: vingar-se da
derrota da Primeira Guerra Mundial. Observe-se as palavras de seu discurso em 23 de
novembro de 1932, intitulado “Bandos de jovens teutdnicos robustos”, na Camara dos

Comuns

Agora, 0 pedido é que a Alemanha tenha permissdo para se rearmar. N&o se
iludam. N&o deixem o governo de Sua Majestade acreditar — estou certo de que
nédo acreditam — que a Alemanha pede apenas um status de igualdade. Creio
que o termo refinado agora é: status qualitativo de igualdade — ou, como
alternativa, status qualitativo de igualdade com estdgios postergados
indefinidamente. Néo é isso o0 que a Alemanha esta buscando. Todos esses
bandos de jovens teutbnicos robustos, marchando pelas ruas e estradas da
Alemanha, tendo nos olhos a luz do desejo de sofrer pela pétria, ndo estdo
procurando qualquer status. Estdo procurando armas e, quando as tiverem,
podem acreditar, vdo pedir a devolucdo das col6nias e dos territdrios perdidos
— e quando esta exigéncia for feita, certamente estardo abalados e
possivelmente destruidos, em suas fundacdes, cada um dos paises que
mencionei e outros que ndo mencionei (Churchill, [2003] 2005, p. 102).



Ele prosseguiu com suas dendncias pela década de 1930. Seus discursos
dialogavam com os da opinido parlamentar de entdo, mas ndo por concordancia e sim por
discordancia, uma situacdo que converge com a oOtica do dialogismo. De acordo com
Bakhtin (2019), a atitude responsiva, ou dialégica, de quem compreende, também pode
ser a de discordancia, o que pode gerar novos sentidos em decorréncia de a palavra, signo
ideoldgico por exceléncia (Bakhtin, 1992), ndo ser monoldgica.

O apogeu da politica de apaziguamento foi em 30 de setembro de 1938, quando
foi assinado o Acordo de Munique, no qual a Franca e a Gra-Bretanha isentaram-se
formalmente de oporem-se ao avanc¢o do nazismo na entdo Tchecoslovaquia, para evitar
uma guerra na Europa. No entanto, Churchill ndo acreditava na eficacia desse acordo. Na
seguinte citacdo, de seu discurso em 5 de outubro de 1938, por titulo “Uma derrota total
e absoluta”,'> na Camara dos Comuns, podemos ver a sua resposta dialogica de
discordancia ante o acordo, que estava sendo aclamado quase unanimemente no
parlamento; podemos ver a interdiscursividade de varios de seus argumentos dos anos
1930: supressdo da soberania de nagbes pelos nazistas, negligéncia do governo em
preparar-se militarmente para intimidar a Alemanha (como forma de evitar a guerra),
criticas ao apaziguamento, evocagdo do passado britanico como fonte de exemplos para

evitar tragédias:

Arrisco-me a dizer que, no futuro, o Estado tcheco ndo podera ser
mantido como entidade independente. Vocés verdo que, num espaco de tempo
— que pode ser medido em anos, mas pode ser medido apenas em meses — a
Tchecoslovaquia sera tragada pelo regime nazista. Talvez eles possam se juntar
ao regime em desespero ou por vinganca. De qualquer modo, a historia estéa
contada até o fim. Ndo podemos, no entanto, considerar o abandono e a ruina
da Tchecoslovaquia somente a luz do que aconteceu no Ultimo més. Esta é a
mais dolorosa consequiéncia do que fizemos e do que deixamos de fazer nos
Gltimos cinco anos — cinco anos de boas intengdes inuteis, cinco anos de uma
busca avida pela linha de menor resisténcia, cinco anos de ininterrupto recuo
do poder britanico, cinco anos de negligéncia com as nossas defesas aéreas.
Estes sdo o0s elementos que insisto em declarar e que marcaram uma
imprevidente administracdo e pelos quais a Gré-Bretanha e a Franca tém de
pagar caro. Nds fomos rebaixados nestes Gltimos cinco anos de uma posi¢do
de seguranca tdo superior e tdo indiscutivel que ndo nos preocupamos em
guestiona-la. Fomos rebaixados de uma posi¢do na qual considerava-se que a
prépria palavra “guerra” era usada somente por pessoas qualificadas para um
asilo de lunéticos. Fomos rebaixados de uma posi¢do de seguranca e poder —
poder para fazer o bem, poder para ser generoso com um inimigo derrotado,
poder para fazer acordos com a Alemanha, poder para dar a correta reparacéo
para o0 seu descontentamento, poder para impedi-la de se armar se assim

12 H4 duas versdes em portugués deste discurso. A primeira, intitulada “O acordo de Munich”, na tradugio
de R. Magalhdes Junior, esta justamente no livro “Sangue, suor e lagrimas”. A segunda, fonte do trecho em
tela, na traducéo de Antonio Carlos Braga, esta no livro “Jamais ceder! Os melhores discursos de Winston
Churchill”, organizado no original por seu neto Winston S. Churchill (1940-210), que também foi
parlamentar.



escolhéssemos, poder para tomar qualquer medida de forca, misericérdia ou
justica que achéassemos correto — fomos rebaixados em cinco anos de uma
posicdo segura e inquestionavel para aquela onde nos encontramos agora.
Quando penso nas justas esperangas para uma paz duradoura que ainda havia
para a Europa, no inicio de 1933, quando Herr Hitler chegou ao poder pela
primeira vez, e em todas as oportunidades de parar o crescimento do poder
nazista que foram jogadas fora, quando penso nos acordos e recursos ilimitados
que foram negligenciados ou desperdicados, ndo posso acreditar que tenha
existido algo semelhante em todo o curso da histéria. No que que diz respeito
a este pais, a responsabilidade deve pesar sobre aqueles que tinham o controle
indiscutivel de nossos negocios politicos. Nem sequer evitaram que a
Alemanha se rearmasse, nem nos rearmaram a tempo. Brigaram com a Italia
sem salvar a Etidpia. Exploraram e desacreditaram a instituicdo da Liga das
Nacdes e desprezaram a construcdo de aliancas e associa¢fes que poderiam ter
reparado erros anteriores. E assim deixaram-nos, na hora do julgamento, sem
a defesa nacional adequada ou a seguranca internacional efetiva. De férias,
achei que era uma oportunidade para estudar o reinado do rei Ethelred, o
Despreparado. A Casa vai se lembrar que este foi um periodo de grande
infortGnio, no qual, a partir de uma posicéo forte que tinhamos conseguido, sob
os descendentes do rei Alfredo, caimos rapidamente no caos. Foi o periodo do
Danegeld [impostos pagos aos vikings para ndo saquearem a Gra-Bretanha] e
das pressdes externas. Devo dizer que as palavras &speras da Crbnica Anglo-
saxonica, escrita hd mil anos, me parecem adequadas, pelo menos tdo
adequadas como aquelas citacbes de Shakespeare com as quais fomos
presenteados pelo Gltimo orador da fileira da oposi¢do. Eis o que a Cronica
Anglo-saxdnica disse - e acho que as palavras se aplicam muito bem ao nosso
relacionamento com a Alemanha: Todas estas calamidades cairam sobre n6s
por causa de maus conselhos, porque néo lhes foi dada a atengdo devida no
momento certo — e nem sequer lhes foi apresentada resisténcia. Mas quando as
calamidades ja tinham feito o mal maior, ai entdo foi feita a paz. Esta é a
sabedoria do passado, porque sabedoria ndo pode ser do presente (Churchill,
2005, p. 145-146).

No discurso “Atravessamos uma época [...]”, vemos a retomada interdiscursiva
de suas epigramas antinazistas. O discurso ¢ aberto com a seguinte expressao: “Ha cinco
meses estamos em guerra contra a maior poténcia militar e aérea do mundo” (Churchill,
141, 184). Seu intuito ao dizer isso € mostrar 0 perigo que 0s nazistas representam e 0
momento dificil no qual a nagdo britanica se encontra. Mais adiante, ele exp&e os crimes

nazistas na Tchecoslovaquia e na Polonia:

Consideremos, por um instante, a maneira pela qual a Alemanha Nazista trata
0s povos que subjugou. Os invasores aleméaes, por tddas as formas de opresséo
cultural, social e econdmica, prosseguem no seu objetivo de destruir a nacdo
checa. Fuzilam-se estudantes as centenas e torturam-se milhares nos campos
de concentragdo. Foram fechadas todas as universidades checas, inclusive a
tradicional Universidade de Praga, fundada em 1348 — a primeira Universidade
da Europa Central. Clinicas, laboratorios, bibliotecas de universidades — tudo
foi pilhado ou destruido. Retiraram-se das bibliotecas publicas as obras dos
escritores nacionais; suprimiram-se mais de dois mil jornais e revistas.
Escritores, artistas e professores eminentes acham-se amontoados em campos
de concentragdo; a administracdo publica e o Poder Judicirio, reduzidos a um
verdadeiro caos. As terras da Checoeslovaquia foram pilhadas e todos os
objetos portateis, até a Gltima migalha de pdo, transportados para a Alemanha,
por assaltantes organizados ou ladr6es comuns. As propriedades das igrejas



sdo administradas e controladas por comissarios alemaes. Cem mil
trabalhadores checos foram levados como escravos, para serem explorados na
Alemanha. Oito milhdes de checos — uma nagdo famosa e digna, h&d muitos
séculos, de ser reconhecida, na Europa, como uma comunidade livre —
debatem-se em agonia, sob a tirania alema e nazista. Mas a tragédia dos checos
desaparece diante das atrocidades que, neste momento em que vos falo, estdo
sendo perpetradas contra os poloneses. Na Pol6nia ocupada pela Alemanha,
dominam as mais tremendas formas de terrorismo. Houve duas fases distintas.
Na primeira, os alemaes tentaram atemorizar a populagdo, fusilando individuos
apanhados ao acaso nas cidades. Em certo lugar, onde haviam decidido fusilar
trinta e cinco pessoas e dispunham apenas de trinta e quatro, prenderam, numa
farmécia, o primeiro desgracado que encontraram, para completar o lote.
Posteriormente, resolveram agir com mais discriminacdo e passaram a
procurar, cuidadosamente, os lideres naturais da vida polonesa: 0s nobres, 0s
proprietarios, os padres, bem como os trabalhadores e camponeses mais
conhecidos. Calcula-se que foram fusilados mais de quinze mil intelectuais
influentes. Essas tremendas execugGes em massa ja se tornaram um habito.
Numa sé cidade, trezentas pessoas foram enfileiradas de encontro ao muro;
diz-se que, em outra, oficiais alemdes embriagados mataram setenta refens
numa prisao; ainda em outra, foram massacrados cento e trinta e seis estudantes
poloneses, alguns dos quais criancas de doze ou treze anos apenas. A tortura
também ¢é prética frequente. Homens e mulheres agarrados a esmo nas ruas,
por bandos de militares, sdo arrastados em massa para trabalhos forcados na
Alemanha. O espectro da fome apodera-se ndo sé das ruinas de Varsovia, como
de todo o territério da velha e tradicional Pol6nia, que ainda ha poucos meses
era a patria de um povo de trinta e cinco milhGes, com uma histéria que se
projeta muito além da que faz o orgulho da Alemanha. “Os horrores € os
atentados imperdoaveis cometidos contra um povo indefeso e desabrigado
foram dados a publico pelos depoimentos indubitaveis das testemunhas de
vista”, declarou o Papa, numa irradiacdo do Vaticano, em 22 do corrente. “A
iniquidade culminante — diz ainda a irradiacdo do Vaticano — esta na supressdo
cinica de qualquer sugestéo da crenca religiosa, na vida de um dos povos mais
devotos da Europa”. Por todos ésses exemplos vergonhosos, bem podemos
julgar qual seria 0 nosso préprio destino, se caissemos nas garras dos alemaes.
Mas ésses mesmos exemplos fortalecerdo a nossa coragem de prosseguir na
jornada, sem uma pausa, até que chegue o dia da libertacdo e da vitoria da
justica (Churchill, 1941, p. 190-191).

Nos enunciados acima, Churchill denuncia como elementos do nazismo:
subjugacdo de povos, invasdo de territorios; opressdo cultural, social e econémica;
destruicdo de nacOes; fuzilamento de estudantes; tortura em campos de concentragao;
fechamento de universidades; pilhagem de instituicdes cientificas e educacionais;
supressdo de livros e da imprensa para ndo haver a livre circulacdo de conhecimento e
pensamento; prisdo de intelectuais; destruicdo dos poderes constitucionais; roubos;
controle de igrejas; escravizacdo da populagdo; terrorismo; execugdes sumarias e em
massa; matanca da populacdo por meio da fome. Ele sistematiza as dendncias,
apresentando-as por ordem quanto ao que acontece na antiga Tchecoslovaquia e depois
na Pol6nia, para que suas criticas nao fiquem confusas perante a audiéncia. Cita o papa
Pio XII (1876-1958) para corroborar suas afirmacdes, para mostrar que as figuras

proeminentes da época estdo unidas contra o avango do totalitarismo.



4.2.2 Promocgao da democracia

As denuncias de Churchill contra o0 nazismo serviam para contrastar com a sua
defesa intransigente da democracia como melhor forma de governo. Ele acreditava que
seu pais dera uma significativa contribuicdo ao refinamento do processo democratico,
conforme Roberts (2020, p. 94-95) descreve

“Churchill substituiu a religido ortodoxa”, escreveu um bidgrafo perspicaz,
“por uma crenga secular no progresso histérico, com forte énfase na missao
civilizatéria da Gra-Bretanha e do Império Britanico.” Essa crenga de que a
Gré-Bretanha e seu Império eram entidades ndo sé politicas, mas também
espirituais, teve papel central em muitas decisGes fundamentais de sua vida; o
imperialismo foi, de fato, um substituto da religido. De suas extensas leituras
de Macaulay e dos historiadores whigs, Churchill absorveu uma teoria do
progresso histérico que considerava a ado¢do da Magna Carta entre 0s povos
de lingua inglesa, a Declaragdo de Direitos, a Constituicdo norte-americana e
as instituicGes parlamentares como o &pice do desenvolvimento civilizatorio.
Tais avancos iam sendo lenta e cautelosamente concedidos aquelas partes do
mundo governadas por eles. Na auséncia da fé cristd, portanto, o Império
Britanico se tornou, em certo sentido, o credo de Churchill.

Churchill contrasta suas denuncias com a exaltacdo que faz, no “Atravessamos
uma época [...]7, das qualidades das instituicbes britanicas, apresentadas como
democraticas, constituidas de um ambiente de liberdade em que a critica é

substancialmente necessaria ao corpo politico, por exemplo

Em nosso pais, os homens publicos orgulham-se de servir ao povo. Teriam
vergonha de dominé-lo. O apoio da Camara dos Comuns e da Camara dos
Lordes e a regularidade de suas reunides representam, para 0s ministros da
Coroa, uma nova forca e um constante estimulo. E verdade que o governo sofre
criticas frequentes em ambas as Camaras. Mas 0 governo ndo se melindra com
as criticas de quem tenha em vista a nossa vitdria nesta guerra. Nao receamos
criticas honestas, embora sejam de todas as mais perigosas. Ao contrario,
levamos cada uma delas em consideragdo e procuramos aproveita-las para o
futuro. No corpo politico, a critica corresponde a dor no corpo humano. A dor
ndo é agradavel, mas, se ndo existisse, que seria do corpo humano? Sem as
suas adverténcias continuas ndo haveria saide nem sensibilidade possivel
(Churchill, 1941, p. 189).

Em seu discurso de 24 de setembro de 1936, cujo titulo é “Gracas a Deus pelo
exército francés”, no Théatre des Ambassadeurs, em Paris, Churchill faz uma
pormenorizada caracterizagdo do contraste entre uma ditadura (com criticas também aos
soviéticos, que anos depois se uniriam aos Aliados para derrotar 0s nazistas) e uma

democracia



No momento, ha trés tipos de nagBes no mundo. Ha as nagbes que sdo
governadas pelos nazistas, as nagdes que sdo governadas pelos bolcheviques e
as nacBes que sio governadas por si mesmas. E nesta terceira classe de nagdes
que os povos francés e inglés estdo mais interessados. Estamos interessados
nas nacdes que se governam por intermédio de Parlamentos eleitos livremente,
sob uma franquia democrética. Estas sdo as nacdes onde as pessoas tém o
direito de criticar os ministros e os funcionarios do Estado. Podem escolher a
natureza do governo que desejam para administrar as suas questdes. Podem
fazer reunides publicas para expressar as suas diferentes opinides. Se o cidadao
individual se sentir lesado, tem o direito de processar legalmente o Estado — e
h& tribunais imparciais para dizer quem esta com o direito, se o cidaddo ou o
Poder Executivo. Nestes paises, o Estado existe para proteger os direitos do
individuo, para capacita-lo a dar o melhor de si mesmo e para assegurar o livre
desenvolvimento da vida em familia, dentro de sua casa. Moramos em paises
onde o povo ¢é dono do governo — e ndo em paises onde o governo é dono do
povo. O pensamento ¢é livre, o discurso é livre, a religido é livre, ninguém pode
dizer que a imprensa ndo é livre. Em resumo, moramos numa sociedade liberal
— 0 resultado direto dos grandes avancos conquistados nos valores, na
dignidade e no bem-estar da humanidade, que sempre serdo a gléria do século
XIX. Temos também a impressao de que na Francga, na Inglaterra, nos Estados
Unidos, na Suica, na Bélgica, na Holanda e na Escandinavia ndo s6 fizemos
constituicGes liberais que asseguram os nossos direitos, mas também fomos
capazes de produzir uma prosperidade material maior — e mais amplamente
difundida entre as massas populares — do que qualquer forma de despotismo
tenha mostrado até agora. Nestes paises que se autogovernam, podemos
reivindicar tanto a lideranga do mundo no acimulo de riqueza quanto no
tratamento misericordioso do inforttnio. Temos de reconhecer que se trata de
um grande tesouro a proteger, que esta heranca por nos possuida representa
uma conquista de séculos e que ndo ha sequer um, dos nossos simples e
incontaveis direitos, pelo qual homens melhores do que nés ndo tenham
morrido na guilhotina ou nos campos de batalha. Nado s6 temos um grande
tesouro — temos uma grande causa. Estamos tomando todas as providéncias em
nosso poder para defender esta causa? Estou certo de que as democracias
francesa, britAnica ou americana se sentiriam miseraveis se fossem
repentinamente colocadas sob 0 comando nazista ou bolchevique. A Franca e
a Inglaterra séo os principais arquitetos da moderna civilizaco, e os Estados
Unidos s&o o herdeiro e defensor de nossas idéias. Tendo sido educados numa
atmosfera livre, como poderiamos suportar ser amordacados e calados, ter
espides, bishilhoteiros e delatores em cada esquina, ter até mesmo conversas
particulares anotadas e usadas pela policia secreta e por todos os seus agentes
e colaboradores, ser presos e internados sem julgamento ou ser julgados por
cortes politicas e partidarias, por crimes até entdo desconhecidos dos cddigos
civis? Como poderiamos suportar ser tratados como meninos de colégio
guando somos homens adultos; ser levados a paradas militares com dezenas de
milhares para marchar e dar vivas a este slogan ou aquele; ver fil6sofos,
professores e autores intimidados e forgados até a morte a trabalhar em campos
de concentracdo; ser forgados a cada hora a esconder 0s pensamentos naturais
normais do intelecto humano e as pulsa¢des do coracdo? Para ndo nos
submetermos a uma tal opressdo, ndo ha limite a que ndo devamos ir. Nossa
causa é boa. Nossos direitos sdo bons. Tenhamos certeza de que nossas armas
sdo boas. Tenhamos certeza de que nossa conduta é inteligente. Tenhamos
certeza de que é governada pela sagacidade e habilidade de um estadista
(Churchill, 2005, p. 121-122).

Para que a democracia pudesse sobreviver, Churchill sabia que era necessario

que os britanicos tivessem seu moral elevado e estimulado a derrotar os nazistas. No



discurso “Atravessamos uma época [...]”, ele lidera essa elevacdo do moral convocando
seu publico a contribuir nos esforgos pela democracia, como vemos na parte final do

discurso

Vamos, pois: para a tarefa, para a batalha, para o trabalho, cada um fazendo a
sua parte, cada um no seu setor. Enchei as fileiras dos exércitos, dominai os
ares, produzi munig@es, construi navios, vigiai as ruas, socorrei os feridos,
levantai 0 &nimo dos desanimados e honrai os bravos. Caminhemos para
diante, juntos, em todos os recantos do Império, em todos os recantos da ilha.
Né&o ha uma semana, um dia, uma hora a perder (Churchill, 1941, p. 191).

No seu discurso intitulado “Sangue, trabalho, lagrimas e suor”,*® de 13 de maio
de 1940, na Camara dos Comuns, dias depois de ter assumido como primeiro-ministro,
Churchill retomou a dialogicidade da elevacdo do moral britanico, estimulando-o a vencer

a guerra, como vemos neste trecho

Temos diante de n6s um desafio dos mais graves. Temos diante de nés muitos,
muitos e longos meses de luta e de sofrimento. VVocés perguntam: qual é o
nosso plano de agdo? Posso dizer: é travar a guerra pelo mar, pela terra e pelo
ar, com todo o nosso poder e com toda a forga que Deus nos possa dar; travar
a guerra contra uma monstruosa tirania jamais suplantada nos registros
sombrios e lamentéaveis do crime humano. Este é o nosso plano de acdo. VVocés
perguntam; qual é nosso objetivo? Posso responder em uma palavra: é a vitdria,
a vitdria a todo custo, a vitoria a despeito de todo o terror, a vitéria mesmo que
a estrada seja longa e penosa — pois sem vitoria ndo ha sobrevivéncia. Que isto
seja entendido: sem vitoria ndo ha sobrevivéncia para o Império Britanico, nao
hé sobrevivéncia para tudo aquilo que o Império Britanico tem representado,
ndo ha sobrevivéncia para os impetos e para os estimulos daquelas épocas em
gue a humanidade se move para frente, em direcéo aos seus objetivos. Assumo
a minha tarefa com animo e esperanga. Estou seguro de que a nossa causa ndo
ird fracassar entre os homens. Neste momento, sinto-me autorizado a pedir a
ajuda de todos, e digo: “Venham, vamos em frente juntos, com a forca da nossa
unido.” (Churchill, 2005, p. 168-169).

Desde antes de ser parlamentar, Churchill ja entendia a importancia de elevar o
animo do enunciatario como um dos deveres de um lider. Quando tinha 25 anos e fugiu
de uma prisdo em Pretéria (na atual Africa do Sul), na regido do Transvaal — no contexto
de uma guerra entre a populagdo boéer (brancos descendentes principalmente de
holandeses) e o império britanico —, ele foi recepcionado como herdi pela populacdo em
frente a prefeitura de Durban, na entdo colbnia britanica de Natal. O discurso que fez
nessa ocasiao, intitulado “Fuga!”, em 23 de dezembro de 1899, j& dialogava com seus
futuros discursos de estimulo para a vitéria da Segunda Guerra, conforme vemos no

seguinte trecho

13 Este é o titulo do discurso no livro “Jamais ceder! Os melhores discursos de Winston Churchill”. No
livro “Sangue, suor e lagrimas”, seu titulo é “Primeiro ministro”.



N&o é o momento para um discurso longo. Estamos fora do terreno das
palavras: temos de ir para o terreno das acdes. Estamos agora na regido da
guerra — e nesta guerra ainda ndo chegamos a metade do caminho. Porém, com
a determinacdo de um grande império, cercado por col6nias de lealdade sem
precedentes, iremos conduzir nossa politica a um final bem-sucedido e, unidos
pela velha bandeira, havera uma era de paz, liberdade, igualdade e bom
governo na Africa do Sul (Churchill, 2005, p. 35).

Sua defesa de um império colonialista destoa da concepcdo atualmente mais
sofisticada de democracia. E necessario entender que Churchill é um personagem do fim
do século XIX e inicio do XX, o que é explicado por Roberts (2020, p. 93-94)

Outro autor cuja obra teve grande efeito sobre Churchill, para o bem e para o
mal, foi Charles Darwin. Como muitos de seus contemporaneos, ele estendeu
as implicagBes das ideias de Darwin para a esfera humana e veio a acreditar
que as diferentes racas evoluiam a diferentes velocidades, tal como os animais
e as plantas ao longo dos milénios. O ponto em que ele se distinguia
fundamentalmente de outros darwinistas sociais era em sua crenc¢a de que as
ragas mais fortes e mais “avangadas” — entre as quais incluia os anglo-saxdes
e 0s judeus — tinham uma responsabilidade moral mais profunda perante as que
considerava mais fracas e menos evoluidas. 1sso condizia com seu s6lido senso
de noblesse oblige e seus principios da Democracia Tory.

Sondermann (2018, p. 134-134) ainda elucida que

Podemos, a luz dos dias de hoje, perguntar-nos: mas afinal, quando a Gréa-
Bretanha invadia territdrios e conquistava suas col6nias, ndo estava agindo de
modo semelhante a Hitler? A resposta é simples e é ndo. As guerras coloniais
buscavam mercados, fornecimento de matérias-primas e ampliagdo do poderio
econdmico. Nao se trata de justificar as guerras coloniais nem defender a
posicdo dos colonizadores, apenas tracar uma relagdo comparativa sem juizo
de valor algum. A invasdo nazista procurava realizar uma limpeza étnica
através do exterminio completo de povos, ragas ou religides.

As declaracdes de Churchill contra o nazismo e de exaltacdo da democracia,
promovendo dessa forma um contraste dialégico entre ambos, fazem uma conexdo com
este conceito de “civilizagdo” que ele apresentou num discurso, cujo titulo é justamente

“Civilizacdo”, em 2 de julho de 1938, na Universidade de Bristol

Existem poucas palavras usadas tdo inutilmente como a palavra “civilizagdo”.
Que significado tem ésse vocabulo? Significa uma sociedade baseada na
opinido dos civis. Significa que a violéncia, o predominio dos guerreiros e dos
tiranos, dos chefes despéticos, dos campos de concentracdo, da belicosidade e
da forga cega, cedem lugar aos Parlamentos onde as leis sdo forjadas e as cOrtes
de justica através das quais essas mesmas leis sdo mantidas. Eis o que é
“civilizagdo”, — solo em que, continuamente, ininterruptamente, frondejam e
florescem a liberdade, o conforto e a cultura. Quando a civilizagdo impera num



pais, uma vida mais ampla e menos opressiva pode ser fruida pelas massas
populares. As tradi¢des do passado sdo cultivadas com entusiasmo e a heranga
legada as geragdes do presente pelos nossos antepassados, cheios de sabedoria
e de heroismo, se torna um precioso patriménio comum, a cujo g6zo todos 0s
cidadéos tém igual direito (Churchill, 1941, p. 46).

Todas essas declaragdes em defesa do regime democratico e com vistas ao moral
elevado da populacdo eram conectadas na crengca comum dos que 0 ouviam, de que era
necessario a unido do povo para garantir a soberania do pais. Em sua posicéo de lideranca,
Churchill dialogou com essa crenga comum, como mostra Roberts (2020, p. 1077)

No discurso que fez em Westminster Hall, em 30 de novembro de 1954, ao
completar oitenta anos, repetiu uma afirmacéo que fizera muitas vezes antes:
“Era uma nagdo ¢ uma raga que habitava todo um globo e que tinha coragdo de
ledo. Tive a sorte de ser chamado para dar o rugido”. Mas isso era realmente
verdade? [...] Churchill estava sendo indevidamente modesto em Westminster
Hall: era muito mais o caso de o primeiro-ministro ter o coracdo de ledo e
também ter dado o rugido, e ao fazé-lo ensinou o povo britanico a redescobrir
essa qualidade latente em si mesmo.

Como lider politico, Churchill punha em pratica sua crenca de que ele tinha a
responsabilidade de conduzir o povo para a vitoria contra a tirania, mantendo a ordem

democrética e a soberania da nacao.

Considerac0es finais

Ao realizarmos uma andlise dialdgica do discurso “Atravessamos uma época em
que € preciso saber ousar e saber sofrer”, foi determinante discorrermos um pouco sobre
a biografia de Churchill e sobre o contexto de produgdo desse discurso, a fim de
compreendermos a construcdo dos efeitos de sentido produzidos por suas denuncias
contra 0 nazismo e por sua defesa da democracia. Usando a retérica, Churchill buscou
convencer o publico a que se destinava seu discurso a unir-se aos combatentes das forcas
armadas e aos membros das instituicdes democraticas do pais, como os do parlamento,

no objetivo de resistir ao nazismo. Conforme indica Sondermann (2018, p. 376)

Todo ato de linguagem emana de uma pessoa em relacdo a outra, segundo um
principio de alteridade quando, sem a existéncia do outro, ndo existe
consciéncia de si. Dessa relagéo nasce o principio de influéncia, para que esse
outro pense e atue segundo a intencdo do primeiro. Churchill assume e, mais
do que isso, personaliza a luta pela liberdade. Sua forma de agir, falar e vestir-
se, as constantes visitas as frentes de batalha e as zonas bombardeadas nas
cidades inglesas, o charuto sempre presente, a mao estendida com o “V”
indicado por seus dedos sdo marcas ou signos de sua presenga. Tais



manifestagdes vao construindo em torno dele um imaginario popular do lider
que esta proximo, em que pese sua origem nobre e sua aprovagdo nem sempre
unanime.

Sendo os discursos de Winston Churchill um caso documentado na Histdria de
alguém que obteve éxito contra uma ditadura por meio do uso eficiente da comunicagéo
publica (entre outros fatores), acreditamos que o estudo de seus discursos possa constituir
um valioso recurso na resisténcia contra ideias totalitarias que eventualmente surjam na
contemporaneidade. O orador deve construir um ethos por meio da dendncia do
totalitarismo que ameace a soberania da nagdo, promovendo a democracia, ao dialogar
com a opinido publica, permitindo credibilidade, emocéo e consequentemente persuasdo
no publico, para que este ndo soO saiba a importancia das liberdades democréaticas, mas

também as defenda e fortaleca.
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